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L'arLéSieNNe

Pour aller au village, en descendant de mon moulin, on passe
devant un mas bati pres de la route au fond d’'une grande cour plantée de
micocouliers. C’est la vraie maison du ménager de Provence, avec ses
tuiles rouges, sa large facade brune irrégulierement percée, puis tout en
haut la girouette du grenier, la poulie pour hisser les meules et quelques
touffes de foin brun qui dépassent...

Pourquoi cette maison m’avait-elle frappé ? Pourquoi ce portail
fermé me serrait-il le cceur ? Je n’aurais pas pu le dire, et pourtant ce
logis me faisait froid. Il y avait trop de silence autour... Quand on
passait, les chiens n’aboyaient pas, les pintades s’enfuyaient sans crier...
A l'intérieur, pas une voix !

« Les lettres de mon moulin » Alphone Daudet
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ALice et Le LapiN

Bientot le Lapin vit Alice en train de fureter partout, et il

I'interpella avec colere : « Eh bien, Marie-Anne, que diable faites-vous
l1a ? Filez tout de suite a la maison, et rapportez-moi une paire de gants
et un éventail ! Allons, vite ! » Alice eut si peur qu’elle partit
immeédiatement a toutes jambes dans la direction qu’il lui montrait du
doigt, sans essayer de lui expliquer qu’il s’était trompé.
« Il m’a pris pour sa bonne, se disait-elle tout en courant. Comme il sera
étonné quand il saura qui je suis ! Mais je ferais mieux de lui rapporter
son éventail et ses gants... du moins si jarrive a les trouver. » Comme
elle prononcgait ces mots, elle arriva devant une petite maison fort
coquette, sur la porte de laquelle se trouvait une plaque de cuivre
étincelante ou était gravé le nom : « LAPIN B. ».

« Alice au pays des merveilles » Lewis Caroll
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NOoéL SeLON DicKeNS

Scrooge prit son triste diner dans la triste taverne ou il mangeait
d’ordinaire. Ayant lu tous les journaux et charmé le reste de la soirée en
parcourant son livre de comptes, il alla chez lui pour se coucher. Il
habitait un appartement occupé autrefois par feu son associé. C’était une
enfilade de chambres obscures qui faisaient partie d’'un vieux batiment
sombre, situé a I'extrémité d’une ruelle ou il avait si peu de raison d’étre,
qu’on ne pouvait s’empécher de croire qu’il était venu se blottir 1a, un
jour que, dans sa jeunesse, il jouait a cache-cache avec d’autres maisons
et ne s’était plus ensuite souvenu de son chemin. Il était alors assez vieux
et assez triste, car personne n’y habitait, excepté Scrooge, tous les autres
appartements étant loués pour servir de comptoirs ou de bureaux. La
cour était si obscure, que Scrooge lui-méme, quoiqu’il en connft
parfaitement chaque pavé, fut obligé de tatonner avec les mains.

«Cantique de Noél» Charles Dickens
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15,567 ... 15,6 789,78 ... 789,8
45,123 ... 34,2 56,407 ... 560
567, 1 ... 567,16 45,6 ... 45,56



[@W&@WMQWTB@] (5x1000)+(6x100)+(9x10)+8=25698

(2% 1000)+(5x100)+(4x10)+9=.........
(4% 1000)+(0x100)+(9x10)+9=.........
(8% 1000)+(7x 100)+(6X10)+7=.........
(9% 1000)+(8x100)+(5x10)+2= ...
(5x10000)+(9x1000)+(8x100)+(5x10)+2=......

GJ?IOPJQ@me:
Jhide 1(&% = 1000 %
Poids total 416 g 925g lkg
Poids marchandise 310g lkg 880¢g
Poids emballage 75¢g 20g
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| "iLe U tresor

Apres m’avoir laissé déjeuner, le chevalier me remit un billet

adressé a John Silver, a I'enseigne de la Longue-Vue. Pour la trouver,
il me suffisait de longer les bassins et de faire attention; je verrais
une petite taverne ayant pour enseigne un grand télescope de
cuivre. C était la. Je me mis en route, ravi de cette occasion de
mieux voir navires et matelots, et me faufilant parmi une foule
épaisse de gens, de camions et de ballots — car I'affairement battait
son plein sur le quai — je trouvai la taverne en question.
C’était un petit débit d’allure assez prospere. L’enseigne était peinte
de frais, on voyait aux fenétres de jolis rideaux rouges, et le carreau
était proprement sablé. Situé entre deux rues, il avait sur chacune
d’elles une porte ouverte, ce qui donnait assez de jour dans la salle
grande et basse, malgré des nuages de fumée de tabac.

«L'lle au trésor» Robert-Louis Stevenson
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[2. Complite cette factune ]

Articles Prix a l'unité Quantité Prix
CD 15 € 3
Puzzle 5€ 6
Poster 3,50 € 7
Livre 25,50 € 9
Figurines 23,30 € 4
TOTAL
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SoUS La Mer

Quelle fut la durée de ce sommeil, je I'ignore ; mais il dut étre
long, car il nous reposa completement de nos fatigues. Je me
réveillai le premier. Mes compagnons n’avaient pas encore bougé, et
demeuraient étendus dans leur coin comme des masses inertes. A
peine relevé de cette couche passablement dure, je sentis mon
cerveau dégagé, mon esprit net. Je recommencai alors un examen
attentif de notre cellule. Rien n’était changé a ses dispositions
intérieures. La prison était restée prison, et les prisonniers,
prisonniers. Cependant le stewart, profitant de notre sommeil, avait
desservi la table. Rien n’indiquait donc une modification prochaine
dans cette situation, et je me demandai sérieusement si nous étions
destinés a vivre indéfiniment dans cette cage.

«20 000 lieues sous les mers» Jules Verne
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[ 3 eomTﬂiecetbﬁ&mu,de’uxdﬁ& ]

Rt Dunse de cuinson Dot de cuinson Fr. de cwisson
Boeuf Bourguignon 17H40 19H20
Oeuf dur 11hg2 11H53
Gateau 30 min 13H45
Tarte au citron au 45min 13H50
four
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[.a MoNtagNe

Les montagnes sont des reliefs situés a plus de 500 metres
d'altitude. Les montagnes élevés aux sommets pointus atteignent
plus de 1800 metres comme dans les Alpes, les Pyrénées et le Massif
Corse. Dans les montagnes moyennes, les sommets arrondis
s'élevent entre 500 et 1 800 metres comme dans le Massif Central,
les Vosges et le Jura.

En montagne, plus on monte plus la température diminue. La
végétation et les activité varient donc selon 1'altitude a laquelle on se
trouve. Au pied de la montagne, on trouve parfois des terrains
cultivés, puis vient la forét, ensuite 1'alpage (prairie naturelle) et
enfin les roches nues (avec parfois des neiges éternelles).
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